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Magyar' hadvezérek II.

z volt am az ember, ha kellett, a gaton,/ Nem terem ma parja heted-

hét orszdgon.” — Arany Janos Toldirol irta ezeket a sorokat, de ille-
nek minden nagy férfiura, akikrdl most mesélek nektek. Igyekezziink
méltok lenni hozzajuk.

m Hunyadi Janos nevét az 1456-0s nandorfehérvari gy6zelem irta
be nemcsak a magyar, hanem az egész keresztény Eurdpa hdseinek
soraba. A torokok roppant tulerében voltak, mégis sikeriilt harom ostro-
mukat visszaverni, majd a varbdl kitorve agyuikat elfoglalni, két tiiz
kozé venni, és megfutamitani 6ket.

m Hunyadi Janos fia, Matyas kiraly is kitin6 hadvezér

i tinnepli X L .
M;zéta iz volt. A korabeli Eurépaban paratlan hadsereget szerve-
Hunvadi Janos zett, mely az altala elsé izben huszarnak nevezett kony-
l;r;\ézelmét" ytilovasokbol és pancélos fekete sereghdl allott. A

tiizérséggel és gyalogsaggal egyiitt tizezer fos allando
hadsereg hadjaratok idején kétszeresére nétt, gy6zelmet gy6zelemre
aratott, 1485-ben Bécset is bevette. ,Saskeselyiiket kergetett, és azokndal
magasabban jart vitézséggel, sevémységgel. Az & tekintete orvoszlanéhoz
hasonlitott, az 6 haditudomanya mindent meghaladott, az 0 josagaért a
L fold jol termett, és az orszag az egész orszdag-vilag elott tiindoklo volt.” — irta
| Zrinyi Mikl6s hadvezér és kolté Matyas kiralyrol.

DEAK FERENC
rajza

m Egy malomkévon kinalt kupa
vizzel kezddédott. Matyas kiraly
fekete seregének legendas hirt
hadvezére, Kinizsi Pal a kenyér-
mezei gy6zelem utan egész Also-
Magyarorszag f6kapitanya lett.
A torok sereg legnagyobb erejl
katonait hivta ki parviadalra, és
gyozte is le. Kardja utat nyitott,
hangja atdiiborgott a csatatéren —
igy vitte gy6zelemre seregét.




m Zrinyi Miklés az onfelaldozas, az elszant-
sag példaképe: 1566-ban egy hoénapon at
| védte Sziget varat. Amikor serege mar ha-
romszazra apadt, kitort a varbol, mind-
annyian hdgsi halalt haltak, de utolsé ere-
jiikkel még rendet vagtak a torok taborban.
m Dédunokadja, akit szintén Zrinyi Miklos-
nak hivtak, a magyar torténelem egyik leg-
tehetségesebb hadvezére, legigazabb ha-
zafia és raadasul tehetséges Koltd is volt.
Hiaba nyert meg szamos csatat a torok
ellen, gy6zelmeit az osztrak hatalmi érdek
nem nézte jo szemmel, és vadaszbalesetnek
alcazva a merényletet, 1664-ben alnokul meggyilkoltatta. Minden férfiu-
nak életelve kellene legyen, amit Zrinyi Vitéz hadnagy cim mivében irt:
LA dicsoségnek torvénye az, hogy kévanjuk a halalt, mikor életiink tovabb tisz-
tességes nem lehet.”

m Bocskai Istvan fejede-
lem harcedzett, kemény
hadvezér volt, de a jokedv, a
derti sem allt tavol téle. Vi-
téz hajdui nemcsak a tiiz-
be, a halalba is mentek az 6
szavara. 1606-ban sikeriilt Magyarorszagot Er-
déllyel egyesitenie, az osztrakot és a torokot béke-
kotésre ravennie. Szabadsagharca volt az egyetlen
a magyar torténelemben, amelyet nem gyéztek le.

m A Rakoczi-szabadsagharc langeszii, vasjellemii had-
vezére, Bercsényi Miklos tarsa volt a fejedelemnek dicséségben és buj-
dosasban. Fia, Laszl6 eurépai hirti francia marsall, a huszarsag elterjesztgje.

m 1848-49-es szabadsagharcunkban sok ezer 6nkéntes nemzet6r har-
colt, de a seregek élén tapasztalt, hivatasos hadvezérek alltak, koziiliik
tobben idegenek, lengyel, 6rmény, osztrak tisztek, akik a magyar nemzet
hési kiizdelmét akartak segiteni. A 13 aradi vértanu és a tobbi ’48-as tabor-
nok nevéhez sok nagyszer(i haditett, gy6ztes csata fizodik. Klapka
Gyorgy tabornok a vilagosi fegyverletétel utan is elszantan védte Koma-
rom varat. Végiil a varosnak békét, katonainak szabad elvonulast biztosit-
va atadta a varat a csaszariaknak anélkiil, hogy legy6zték volna.

A gidéfalvi legényeknek
van Kkirdl példat venniiik.
| Falujuk sziilotte, Czecz Janos Bem Jézsef mel-
lett tobb csataban vitéziil harcolt, a piski gy6ze-
lem utan 27 évesen honvédtabornokka nevez-
ték ki. Sulyosan megsebesiilt, a fegyverletétel
utan bujdosoé lett. Argentinaba menekiilt, és
ennek az idegen orszagnak hds katonaja lett, a
hadsereget és a tisztiképzést korszeri(ivé szer-
vezte. Ezredesi rangra emelték, és emlékét ma is
tisztelettel 6rzik — Argentinaban. Hat itthon?




Tiikrom, tiikrom,

mondd meg nékem...

Szerte a vilagon minden teremtmény szeretne szép lenni, tet-
szeni valakinek: a fa a napnak, a virag a méhecskének, a kakas
a tytknak, a ledny a legénynek.

Erdekes, hogy az allatok és a természeti népek vilagaban a férfi-
ak, a civilizalt viligban pedig a nok a diszesebbek, 6k torekednek
inkabb arra, hogy kiilsejiikkel magukra vonjak a figyelmet.

A testdiszités, az 0lt6zkodés torténete egyidds az emberiség-
gel, és szeszélyesebb, mint ez a honap, hiszen a szépségrdl min-
denkinek mas a véleménye. Aprilisi mesém épp azt firtatja: ki a
szép, és mitol.

m Mar az 6sember is viselt agyaggyongyot, és festette magat, de
egészen mas céllal, mint a mai lanyok. A régieknél és a természe-
ti népeknél a hit a szépitkezés alapja, a gyokerét vesztett vilag-
ban csupan a hiusag. A hagyomanyos kozosségek testdiszitése
nem véletlenszert vagdosas, szurkalas, festés, hanem beavatasi
szertartas, melynek célja, hogy hivja a jo, és tavol tartsa a rossz
erdket, jelezze a kozosséghez vald tartozast, a rangot, segitse a
parvalasztast, a harcosoknal ijessze az ellenséget, és végiil, hogy [RESEE
megtanitsa a fiatalokat a fajdalom elvise- S
lésére: a fiukat bator vadassza, harcossa, e -

a lanyokat dolgos anyava nevelje. A szépséget szamukra a hagyoma-
nyos jelképek, diszek viselése jelenti, hiszen ez azt {izeni: ,A k6zosség
felnétt tagja lettem, tudom, mi a feladatom, és megbirkézom vele.”

m A kiilonos gonddal ezernyi fonatba
fogott, okkerrel vérszintire festett, kecske-
zsirral bekent, szarvban végz6dd frizura a
maszaj harcos allatai iranti szeretetét fe-
jezi ki. A tengernyi szines, régen iiveg,
ma mar csak miianyag gyongy vidamsa-
got varazsol a szavanna egyhangu kérnye-
‘ B zetébe. A maszajoknak tobb mint
40 szavuk van kiilonleges gyongye-
ik megnevezésére.

m Tollas fejékiikkel, orrba- és fiilbe-
_ x valojukkal, szines arcukkal a

ﬂ ‘.'é I. | papua tancosok elmehetné-
o b nek paradicsommadarnak.

== -_"

m Az Amazonas Gserdejében
¢él6 indianok egymast festik
ki, és hajukra is nagy gondot

bérbe szurt palcikai rangot je-
lentenek, s mintha a nap suga-
rait idéznék.




A | m A férfiak minden korban és minden népnél biiszkén viselték harcban
szerzett sebeiket. De Afrikaban tobb népcsoportnal, példaul Eritrea-
ban a lanyok arcara is hegeket tetovalnak.

—_—

m A tetovalas sok ezer éves, szinte minden
nagy kulturaban hagyomanya és mély val-
lasi gyokerei vannak. Az Uj-Zélandon é16 ||
maorik 6si szokasként tetovaljak tele testii-
ket. A civilizalt vilagbhan ezt tobbnyire divat-
héborthdl teszik.

A

m Fajdalmas szokas. A burmai nék nyakat [
évente ujabb fémkarika nyujtja zsirafsze- “-" : . i
rire, melyek eltavolitasa egyenl6 a halalos itélettel. A pici fapapucs—
ban tipegé kinai és japan ndék labat kislany korukban szorosan
elkototték, hogy ne néhessen.

m A turistak kedvéért manapsag a legtobb
hagyomanyos kozosség, igy a Thai-foldiek is
az eredetinél harsogobbra cicomazzak
népviseletiiket.

® A muzulman asz-
szonynak  viszont
jl még az orra hegyét
v sem lathatja idegen.

Kik viselnek kek
szin turbant?

m Hany méter hosszu, és mi le-
het alatta? A turban a muzul-
man, a hindu, a szikh férfiak
f ékessége. Alakja, szine sokat el-
arul viselgjérdl. Ov a melegtol,
hidegtdl, az arcra tekerve a ho-
mokvihartol és a kivancsi tekin-
tetektol is. A kurdok sem azért
viselnek 20 m hosszu 6vet, hogy
a pocakjukat leszoritsak, hanem
azért, hogy segitségével szédi-
t6 csucsokra tornasszak fel
magukat.

m A legtobb nép hagyomanyaban a parvalasztas el6tt allo fiata-
lok szines, diszes 6ltozékben pompaznak, a kisgyerekek és
~az Ooregek disztelenek, a magyaroknal — Csokolyben példaul —

- tisztasagot sugarzo fehérben jarnak. Az indidn harcos viszont
minél 6regebb, annal diszesebb, ugyanis tettekkel érdemli ki a
tollak viselését, igy éveivel egyre gyarapodik a pompas gytjte-
mény.




m Az egyiptomiak szoros kotéssel hosszukodra torzitottak a koponya
természetes alakjat, feketével koriilrajzoltak, és szinekkel arnyaltak
szemhéjukat, hasznaltak razst, arcpirositot, kengcsoket, parfiimoket.
A faradk, mint minden kiraly, a legpazarabb 6ltozékkel, ékszerekkel
fejezték ki hatalmukat.

| m A korona és a palast mellett az
| uralkodo kezében jogar, pasztor-
{ bot, orszagalma, kard, nyakaban
lanc jelképezi a hatalmat, az égi
kiildetést. A magyar Szent Ko-
' | rona tobb, mint koronazasi jel-
vény: eszme, mely hitet, igazsa-
got, torvénytiszteletet, Isteni vé-
delmet testesit meg.

| & m A gazdagok szerte a vilagon i
fokozatosan elrugaszkodtak ko- 'Mllyen allat
zosségiik hagyomanyaitol, szé- Prémjéval szegg. 3
pitkezési, 6ltozkodési szokasaik | IYezték a kiralyi S
egyre inkabb a hivalkodast palasot?
szolgaltak.

m A romai patricius feleségét minden
| |reggel 17 rabszolgaldny kente-fente-fé-
1 | siilte 6rakon at.

m Eurépaban a kozépkor 6ta a spanyol
és a francia kiralyi udvar volt a leg-
| fény(iz6bb, ez diktalta a divatot. A XVI.
szazadban a fels6 ruhara hasitékokat
vagtak, hogy az also réteg is latszod-| -
jék. A spanyol urak pocakosra tomték |

zekéjiiket. Gazdagon fodrozott, ke-
~ %", ményitett gallérjuk akkora volt,

i, 3 mint egy malomkerék. /\
{ o {q m A kozépkorban a csdéros orru cipd volt a divat, de csak a gaz-
.r P-4 . dagok szamara, hiszen lépni is alig lehetett benne, nem-
- ; ;'*T.,-.* W hogy dolgozni. A magasitott talpu cip§ a tobbiek fe-
A r,',g' | \@. e folé emeli visel6jét: az okori gorog szinészeket, a

hajdani velencei damakat és korunk lanyait is.

m A rizsporos haj és a paroka évszazadokon at di-
vat volt n6knél, férfiaknal egyarant. A rokokd kor-
ban toronymagasra nétt, am a szalagos, viragos,
madaras konty-koltemények alatt nem ritkan tetvek
nyiizsogtek, és a holgyek

elegans elefantcsont tiivel P T
e — vakargattak fejiiket. i B ™
o T :E & o s J \
Lod /- 5 Melyik P [ JIl
e —— ' foglalkozashoz ( |
i 2 / tartozik hozzé ma @ 2 T
. = | , ' is kotelezoen 2 F - |

— paroka viselése? N radS

o s .




m A honfoglalé magyarok varkocsba fontak hajukat.
A néKk is gyakran lora pattantak, ezért viseletiik csak
abban kiilonbozott a férfiakétol, hogy csinosabb és
diszesebb volt: buggyos nadragjukat a csizma szaraba

csiptették, ra térdig éré ka-
zakot oltottek, a lanyok fe-
jén parta, az asszonyokén
csucsos siiveg, akarcsak a | .,
férfiakén. A miivészien meg- |-
munkalt palmettas korongok, csatok, me-
lyek eleink hajat, ruhajat diszitették, mind-
mind jelképes erejiiek voltak.

m A magyar 6tvosok remekmiiveket alkottak
késabb is. Izabella kiralyné gyonggyel, opallal
kirakott nasfaja XVI. szazadi erdélyi munka.

m A magyar nemesek a kora-kozépkortol év-

szazadokon at vallig érd, néha Kkicsit rovidebb,
hullamos hajat és kipodort bajuszt viseltek.
Hiresen szép fiirtjei voltak II. Rakoczi Ferenc
fejedelemnek. Az asszonyok laza hajfonatat
hajagnak hivtak, a szegények szalaggal, a gaz-
dagok gyongyfiizérrel diszitették. Rovid hajat a
magyar nok a XX. szazadig nem viseltek. Szendrey Julia, Pet6fi me-
rész felesége nagy felhaborodast keltett, amikor rovidre vagatta hajat,
s6t otthon nadragot viselt.

m A diszmagyar évszazadokon at a legkedveltebb dri iinnepld volt.
Erzsébet kiralynd, Sissi is szivesen viselte, igy fejezve ki magyarok
iranti rokonszenvét.

m A szabadsagharc leverése utan a magyar ur-
holgyek bilincs alaku karkoétdje néma tilta-
kozast fejezett ki.

m Legyetek apoltak, tisz-
tak, csinosak, de soha ne
a divatos ,cucc”, a festék
legyen a f6 gondotok, hi-
szen mindennél messzibb-
re sugarzik a lelki szép-
ség: a mosoly, a josag, a
deri. Ha megn6ttok, ne
kovessétek korunk onpusztité divatjat:
fiuk, sportoljatok, eddzetek magatokat, | £
de ne szedjetek izomnoveszts szereket, | S8
lanyok, ne fogyasszatok magatokat
deszkavékonyra. Inkabb alakitsatok ki

sajat stilusotokat, ami egyéniségetekhez leginkabb illik.
ke m Rendezzetek divatbemutatot az osztalyban, amire min-
Kik korun denki a legkedvesebb (nem foltétleniil a legszebb!) ruhajat

Ieghiresebg vegye fel.
divattervez6i?




ol volt, hol nem volt, | j__,.:-""'
H hetedhét orszagon is f 7

tul, volt egyszer egy [ |
kiraly, s annak egy olyan i,
SZE€p leanya mint égen a ra- B
gyogo csillag. A szomszéd |~ §
orszag kirdlyanak meg volt | g#*
egy fia, s ez olyan csunya
szegény, mint a soOtét éj-
szaka. Hallotta hirét a kiraly-
fi a vilaghires szép kiralykis- =
asszonynak, fogta magat, el
ment lanynézdbe.

Felmegy a kiraly palota]a— ;
ba, mondja a kirdlynak szive : 'L
szandékat. Mindjart hivatja &<
a kiraly a leanyat, jott is a Kki-
ralykisasszony, de amikor
meglatta a csunya kiralyfit, azt
mondotta:

— Ilyen legénnyel még a
cip6met sem takarittatnam Kki.

Busult nagyon szegény Kki-
ralyfi, kiment a palotabol nagy
szégyenkezve, de mehetett,
nem tudta kiverni a fejébdl a szép kiralykis-
asszonyt. Azt mondta magaban:

— Egy életem, egy haldlom, enyém lesz ez a
leany.

Gondolt erre, gondolt arra, mit gondolt, mit
nem, szinaranybdl veretett egy tyukot tizenkét
csirkével, aztan egy aranyguzsalyt aranyken-
derrel s egy aranytiikrot, olyant, hogy csak be-
le kellett nézni, s a tiikor olyan szépen muzsi-
kalt, hogy az angyalok sem szebben. Akkor az-
tan feloltozott alruhdba, visszament a Kiraly-
hoz, s beszeg6dott hozza inasnak. Az aranytyu-
kot s a csirkéket, az aranyguzsalyt s az arany-
tiikrot bedugta az agy ala.

De masnap elovette az aranytyukot s az
aranycsirkéket, és Kkitette a szoba kozepére.
Ott meglatta a kiralykisasszony szobaleanya.

Szalad a szobaleany a kiralykisasszonyhoz,
s mondja nagy lelkendezve:

— Felséges Kkiralykisasszony, jojjon velem,
olyan csuda szép dolgot mutatok, amilyet még
nem latott.

Kimennek az inas szobajaba, latja a kiraly-
kisasszony az aranytyukot s a tizenkét csirkét.
Osszecsapja a kezét:

—Jaj, de szépek! Add nekem ezeket! Ameny-
nyit kivansz, annyit fizetek érte.

SZILAGYI TOSA KATALIN rajza

KISASSZONY

b — Pénzért nem adom,
Sl szép kiralykisasszony, adjon
‘“] egy csokot, s legyen a ma-
B gaé — mondotta az inas.

A kiralykisasszony egy
kicsit tétovazott, de aztan, is-
ten neki, megcsokolta az
inast. Azzal felszedte a koté-
| nyébe az aranytyukot, a ti-
.| zenkét csirkét, s szaladott
| nagy 6rommel a szobéjaba.

Masnap a inas el6vette az
aranyguzsalyt. Meglatja a
szobaleany, szalad a kiraly-
kisasszonyhoz:

— Felséges Kkiralykisasz-
szony, szép az aranytyuk, szé-
pek a csirkéi, de még szebb
dolgot lattam az inas szobaja-
ban.

Futottak az inas szobajaba,
s amint beléptek, a szeme is
kaprazott a kiralykisasszony-
nak a szertelen ragyogastol.

- Jaj, de szép guzsaly, jaj,
de szép kender! De szeretnék ruhat fonni eb-
bol! — mondotta a kiralykisasszony. — Kivanj
akarmit, megfizetem.

— Nem kivanok én sokat, szép kiralykis-
asszony, adj két csokot s legyen a tied az arany-
guzsaly — mondotta az inas.

Egy kicsit gondolkozott a kiralykisasszony,
de bizony megcsokolta az inast, s szaladott visz-
sza a szobajaba.

Hanem volt, ami volt eddig, most jott csak az
igazi. Harmadnap elévette az aranytiikrot, fel-
akasztotta a falra, s csak varta, hogy j6jjon a szo-
baleany, bizonyosan tudta, hogy megall elétte.
Hat csakugyan jon a szobaledany, meglatja a
tiikrot, belenéz, s abban a pillanatban elkezd a
tiikor muzsikalni gyonyoriiségesen.

Szaladott a kiralykisasszonyhoz:

—Jojjon, jojjon, felséges kiralykisasszony, la-
tott-e mar muzsikalé tiikrot?

Mennek az inas szobajaba, a Kiralykis-
asszony belenézett a tiikorbe, hat egyszerre
megzendiilt a muzsikaja, s szolott olyan szé-
pen, olyan keservesen, hogy a kiralykisasz-
szonynak majd megszakadt belé a szive.

— Add nekem ezt a tiikrot — konyorgott.

— Neked adom — mondta az inas —, hogyne
adnam, de harom csok jar érte.

:
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De most nem is gondolkozott a kiralykis-
asszony, megolelte és megcsokolta haromszor
azt a csunya legényt.

Eppen abban a pillanatban 1épett be a kiraly.
Szornyl haragra gerjedt.

— Ki a hazambdl, ha kedves az életed! — ordi-
totta, s vilagga kergette a leanyat és az inast.

Kimentek a varosbol nagy busan, de csak a
kiralykisasszony busult, a legénynek nagy volt
az orome. Vilagért meg nem mondta volna,
hogy ki és mi 6, ugy mentek, mendegéltek ke-
resztiil az orszagon, mignem eljutottak az inas-
sa lett kiralyfi varosaba.

A varos végén volt egy fogado, bementek
oda, s ott azt mondta az inassa lett kiralyfi:

— Most én megmosdom, s te addig takaritsd
meg a csizmamat, hogy bemehessek a varosba.

Szot se szolott a Kkiralykisasszony, vette a
csizmat, s szépen megtakaritotta. Azzal a kiraly-

m A férfiak szoros harisnyat,
rajta koronként hosszabb-
rovidebb buggyos nadragot,
himzett fel6lt6t, kopenyt, ka-
lapot, siiveget, dragakovek-
kel kirakott, hatalmas arany
nyaklancot, gytriiket visel-
tek, de ékességiik volt a gaz-
dagon diszitett kard, s6t a
sarkantyu is. A lovagok pan-
célja elsésorban a védelmet
szolgalta, de disziteni sem §
felejtették el.

fi bement a varosba, fel az apja palotajaba, ott
magara vette aranyos, gyémantos gunyajat, be-
fogatott hat paripat barsonyhintoba, s ugy haj-
tatott a vendégfogadoba a kiralykisasszonyért.

Bemegy a kiralykisasszonyhoz, s ez csak né-
zi, nézi, nem akar hinni a szemének.

— Emlékszel-e — mondotta a kiralyfi —, amikor
azt mondtad, hogy még a cipédet sem enged-
néd velem Kkitakarittatni? Latod, én nem voltam
olyan kevély, megengedtem, hogy kitakaritsd a
csizmamat.

Nagyot nevetett a kiralykisasszony, nyakaba
borult a kiralyfinak, s mondta lelkes széval:

— Akarmit mondtam, te az enyém, én a tied,
aso-kapa s a nagyharang valasszon el minket.

Mindjart hintoba iiltek, behajtattak a kiraly
udvaraba, s még aznap lett nagy heje-huja, di-
nom-danom, lakodalom.

Ma is élnek, hogyha meg nem haltak.

m Hogy derekuk vékonyabbnak tiinjék, a nék évszazadokon at
halcsontbol késziilt flizobe préselték felsétestiiket, és szoknyajuk

alatt kerek abroncsot, krinolint
i viseltek. Szomoru is a kis spa-
nyol kiralylany Velasquez fest-
ményén: hogy lehet ebben a fe-
szes iinneplében jatszani?

?" m A francia Madame de Pom-
Il padour az elegancia jelképe lett.
Vajon hany méter selyembdl,
brokatbol, csipkébdl késziilt a
ruhaja?

II. Lajos magyar Kiraly

II. Rakoczi Gyorgy fejedelem
sodronyinge




madarviligban a ,legé-

nyek” pompaznak csillo-
go-villogd ,ruhazatban”, mig a
Jleanyzok” altalaban egyszert,
szerény, nem hivalkodé 6ltoze-
tet viselnek. Es ezt bolcsen
rendezte igy a Természet, ugyanis a madarak
tobbségénél a koltés a tojok feladata, fontos

MADARAT
TOLLAROL...

hogy: ,Ide siiss, latod, milyen
helyre legény vagyok én?” Ha
vége az udvarlasnak, bobitajat
lesimitja, és az arulkodo sarga
tollak eltiinnek.

Ahhoz, hogy ,triikkos”
megoldast lassunk, nem kell
Ausztraliaba utaznunk. Hazai

tehat, hogy minél jobban .
beleolvadjanak koérnye- |
zetiikbe, ellenségeik ne \ B
vegyék észre Gket. ' l
A madarvilig ,,divat- I
bemutatdjan” az Uj-Gui- y
neaban honos nagy pa- - .
radicsommadar nyer-
né az elsé dijat. Hosszu,
erésen foszlott, arany-
sarga vagy piros disztol-
lakbol allo, nagy, puffos

madaraink koziil a tengelic him-
. |je udvarlaskor ide-oda billeg a fa-
agon, s kozben Kkitart szarnyat
ugy forgatja, hogy aranyszinl
szegélye felfelvillanjon. Ezt az
ellenség alig veszi észre, annal
inkabb a parja, akinek a titkos és
bonyolult iizenet szol.

A cinkék rokonsaga
nagyon népes, fontos
hat, hogy a fajtarsak felis-
merjék egymast, ezért

Kakadu szétnyitott
és 0sszecsukott
bobitaval

pamata olyan, mint az ol-
vasztott arany. Amikor
az els6 kitomott példanyok Eurdpaba ke-
riiltek, a meglepett tudosok ugy vélték,
hogy egy ilyen gyonyorliséges madar
csakis a paradicsomban élhet. S mivel a
preparatorok levagtak a madar labat, azth
hitték, hogy a csodalénynek nincs is laba,| =
hanem allanddan a levegGben lebeg. El is
nevezték Paradisea apoda-nak (apoda go-
rogiil labatlant jelent), s ezt a tudomanyos
nevet viseli mind a mai napig, jollehet az-

Paradicsommadar

[1Zoch kiilonb6z6 szind ,,sapkat”
nasztanca

viselnek: a széncinkéé
fekete, a kékcinkéé kék,
az 6szapoé fehér. A feny6-
cinke sapkaja is fekete,
de tarkdjan fehér folt
diszeleg, a buboscinke
pedig hetyke bobitat vi-
sel.

KISKOPE

6ta kideriilt, hogy Uj-Guinea bizony nem a
paradicsom, s hogy a madarnak van laba.
A szépségnek ara van: a csodalatos tolla-
zatban ugyanis nemcsak a ndstények gyonyor-
kodnek, hanem az ellenség is konnyebben fel-
figyel ra. Az Indiaban 6shonos pava, ha fel-
gallyazik a fak alacsonyabb agara, hosszu far-
ka a foldig 1og, s igy az arra koszalo tigris kony-
nyen ,leakasztja” maganak a pavakakast.
Tetszelegni és rejtozkodni egyidejiileg
nem konnyd, de vannak madarak, amelyek
ezt a feladatot is sikeresen megoldjak. Az
Ausztraliaban honos, fehér szint kakadu fel-
mereszthetd, kénsarga tollakbol allo bobitat vi-
sel. Amikor parjanak udvarol, legyezészeriien
szétnyitja, és siiri bologatasok kozepette mu-
togatja parjanak, mintha csak azt jelezné,

Jancsi folytatja a nagyotmondast. Biologus
nagybatyjanak afrikai expediciojardl igy szamol
be: ,Mindenfelé zebra, antilop, kafferbivaly, bo-
lény és zsirafcsapat legelészett. Lattak oroszlant,
tigrist, gepardot. Egy kenguru nagy ugrasokkal
meneKkiilt, mert egy dingo iildozte.” Keressétek
meg a valétlansagokat.

Februari megfejtések: T¢li dlmot alszik a siin-
diszno, a mogyorospele, nem alszik télen a nyest, a
roka, a mokus, a gorény.

Konyvjutalmat nyer-
tek: Gyorgy Agota, Lem-
hény; a nagyvaradi Ju-
hasz Gyula Iskola III, a
marosvasarhelyi Eurépa
Gimnazium III. E osztalya.

Gratulalunk!
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A csuhét tiz percig meleg vizben aztasd, hogy
megpuhuljon, és konnyen formazhaté legyen.
Végy ki egy levelet a vizbdl, és a csucsatol szami-
tott egyharmadahoz tedd a diot (esetleg habszi-
vacs golyot), ebbdl lesz a szalvétatarté csuhényuszi feje.
Olyan széles levelet valassz, hogy bele tudd csavarni a
diét. Rafiaval szorosan kosd meg a golyo alatt és felett is.
A goly¢ alatti rafiat ne vagd el, mert még hasznat veszed!
A felsé részt tépd ketté, ebbdl lesz a nyuszi fiile, az alsot
pedig két oldalan hajtsd be, majd vissza a nyakrészig, és
itt kosd meg. Végiil egy kb. 10 centi hosszu, keskeny
csuhédarabot a két végén hajts be, kozépen kotozd a
nyakara. Ez lesz a nyuszi masnija. Ha megszaradt, bele-
hajtogathatod a szalvétat.
Unnepi asztalotok disze lesz!

A zimandujfalvi gyerekek tenyeriiket korberaj-
zoltak, zold papirbol kivagtak, ebbdl lett a vidam
papirtojasok fészke.

A madarfészket csikokra vagott selyem- vagy
csomagoldpapirral, rafiaval béleld. A tojas-fiokak
szarnya, bobitaja, csore szines papirbol vagy filc-
b6l késziil.

Nyuszi any6 feje tojas, kenddje szovet- vagy szal-
vétadarab, fiile papir.

A szines papirnyuszi (lasd a sablont) hurkapalci-
kara vagy fogpiszkalora tlizve gondosan 6rzi a to-
jasokat vagy az iinnepi siitit. Kettonként fejénél
0sszeragasztva és fonalra flizve szobad disze lehet.

A gyertya Husvétkor is szép asztaldisz, ha
tavaszira hangoljuk — példaul zold kartonbol vag-
dosott ,flivel”.

Miutan alaposan kikanalaztad a lagytojast, ké-
szits beldle mécsest. Kérd meg apukadat vagy
nagyobb testvéredet, hogy bicskaval feszitse le a
teamécses fémdobozat, és faragjon le beléle
annyit, hogy épp illeszkedjék a tojashéjba. Gombdcca
gylrt szalvétaval toltsd ki a felesleges helyet, a tojas-
tartot pedig diszitsd tavasziasra.

TOJAS-SORS

Tanyér aljan két f6tt tojas
nevetgélve susmorog.

Sz6l az egyik: — Tudod-e, hogy
f6tt fejemben mi forog?
Szeretnék majd Husvét utan

a vitrinbe keriilni,
viragmintas f6k6témben
nippek kozé csiicstilni.

- Lagy agyadban lagy az otlet,
hia almod meglepett —

szolt a tarsa, s nevettében
tojashéja megrepedt.

Ezek utan két fott hésiink
mély dlomba szenderiilt,

s milyen a sors, vitrin helyett
rakott krumpliba Keriilt.

Boros Szilvia és Csilla, Mocsolya




@HAHOTA@

A szatmarnémeti Haim Janos
Iskolakézpont harmadikosai
kiildték:

A csiga megy az erdében.

— De j6, hogy ilyen lassu vagyok!
— mondogatja.

A nyuszi csodalkozva kérdezi:

— Miért oriilsz ennek, te csiga?

— Mert rossz iranyba megyek.

Palai Bence
3

Két bolond sétal a vonatsineken.

— Milyen hosszo 1épcsé — mondja
az egyik.

— Sebaj — szol a masik —, mar ott
jon a lift.

Major Iring6

— Anya, én kitdl orokoltem az
eszemet?

— Biztosan apadtol, mert nekem
még megvan...

Szilagyi Eszter
E3

Két bolha kijon a mozibdl.

— Gyalog megyiink — kérdi az
egyik -, vagy rendeljiink egy
kutyat?

Heim Zoltan
X

— Jean, a ribizli pottyos?

— Nem, uram!

— Akkor megint katicabogarat
ettem...

Kegyes Nicholas
X

- Képzeld, vettem a fiamnak egy
zongorat!

— Es tud mar jatszani rajta?

— Hat hogyne, a tetején szokott
gombfocizni.

Merk Marika tanitond,
Szatmarnémeti,
Balcescu-Petdfi Iskola

TALALD
Kl!

Farkas Nimrod,
Kovaszna:

—

. Téli csapadék

2. Lekvar

3. Te meg én

4. Nem az

5. Fliszer

6. Allbviz

7. Végul fon!

8. Nem rossz

9. Foldet forgat

10. Téli sport

1 2 3 4 5 6 N 7 8 9
10 1 12
13 14 15 16
D
Ennek a rejtvénynek arég- - T 5
mtt idk hdrom ékszere,a | M
Tuloldalon lévének egy lo- P 22 % 24
csolovers két sora a meg-
fej tése. Bdrmelyikkel 25 26 27
pdlydzhatsz az 6t kényvju-
talom valamelyikére. %
A Rejtvénykirdly D S
VIiZSZINTES 21. Kolozs megyei falu 3. Lazar Endre névje- 12. Adagolé
1. A fiilbeval6 régi (BIKAL) gye 15. Fliszer
neve 283. ..., egészséget! — 4. Gyilkolo 17. Tanulo
10. Erre a helyre néz kdszdénésforma 5. Nyaklancon viselt, 19. Alul
11. Fon6eszkdz 25. Szalonnat 6z dragakével kirakott  21. Babszélek!
13. Ala 26. Herny6 ékszer 22. LPO
14. Vizinbvény 28. Régen karon, 6. Kaftandarab! 24. RDY
16. lllyés Zsolt névje- nyakban vagy ruhan 7. Menj, angolul 25. Juttat
gye viselt n6i ékszer 8. Végll egri! 27. Ordas Néra névje-
17. Szarvaval oklel FUGGOLEGES 9. Takarmany gye
18. Allatlakas 1. Moziban vetitik szaritasara valo fogas
20. Tlizszélek! 2. Friss (OSZTORU)

VAJNAR ILONA rejtvénye
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._ ® Mincsor Er-
zsébet tanito
néni beszamo-
lot kiildott a szines, hangulatos
gyergyoremetei Benedek Elek
emléknaprol, amelyen 72 gyerek
és 60 felndtt vett részt.

m Kovacs Katalin tanité néni
kisdidkjai lelkesen szamoltak be
az osztalyukban majd a margit-
tai korzetben megtartott mese-
mondo versenyrol.

m Lassuk, februar végéig kiktol
érkezett rajz, fénykép, iras szer-
kesztéségiinkbe: Bajké Zoltan
Gyergyoalfalu; Madaras Hen-
rietta, Erddszentgyorgy; Haba
Norbert Aron, Kolozsvar; Al-
bert Kinga, Dés; Blatniczki
Bianka Doéra, Képiré Do-
rottya, Juhasz Bernadett, Szat-

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

{* LEVELEZO

marnémeti; Orban Stefania,

Brasso; Angi Bernadett, Gyer-

gyoszarhegy; Kedves Albert,
Csikszentdomokos; Vincze
Erzsébet, Danél Dorottya,
Csikszereda; Mikola Brigitta,
Kolozsvar; Szigeti Szilvia, Tas-
nad; Pakdé Anetta, Csernaton;
Gere Enik6 Noémi, Kézdiva-
sarhely; Mikola Beata, Borzasi
Timea, Zilah; a bukaresti Ady
Endre Liceum III.; a szatmarné-
meti V. Lucaciu Iskola IV. B, a
M. Eliade Iskola III. F, a Balces-
cu-Petéfi Iskola III. C; a nagyva-
radi 11-es Iskola IV. B; a maros-
vasarhelyi Europa Gimnazium
III. E, a Bolyai Farkas Liceum IV.,
a G. Cosbuc Gimnazium III. C, a
M. Viteazul Iskola III. E és F; a
kolozsvari Apaczai Csere Janos
Liceum III.; a sepsiszentgyorgyi
Varadi Jozsef Iskola III. E, a God-
ri Ferenc Iskola IV. C; a gyergyo-

KEDVES SZULOK, NEVELOK!

Ko6szo6njiik mindazoknak, akik személyi jovedelemaddjuk
2%-aval tamogattak a

NAPSUGAR ALAPITVANYT.

Adomanyukat az illyefalvi gyermektaborra és
sok-sok konyvajandékra koltottiik.

Ha ebben az évben is mélténak tartanak a timogatésra,
valasszdk ki a megfelel§ eljarast:

@ Aki addbevallasra nem koteles, kérjiik, csatolja a munkahelyérdl

kapott Ad6zasi Igazolvanyhoz (Fisd Fiscald) a mi adatainkkal
kitoltott 230. szamau tirlapot, és kiildje el a helyi Pénziigyi
Hivatalhoz. A 230. szamu trlap beirt adatainkkal egytitt
letolthets honlapunkrodl is: www.napsugar.ro.

@ Aki addbevallasra koteles, kérjiik, irja a 200. szamd tirlap I11/2-es

pontjahoz a mi adatainkat:

Fundatia Culturala Napsugar; Cod de identificare fiscala: 7714627

Cont IBAN: RO16RNCB0106026613330001
Leadasi hataridé 2009. majus 15.

Ko6szonjiik bizalmukat és tamogatasukat

2 NAPSUGAR - Szivarvany

Februari ,lila” megfejtések: Kardcsonykor toltott kaposztat, dios, makos kaldcsot, farsangra diszno-
stiltet, véres, majas hurkat, kolbdszt, fankot, Husvétra baranyt, fott tojast, sonkadt, kaldcsot készitenek a ma-
gyvar gazdasszonyok. A Kardcsonyt varo advent és a Hiisvét elotti nagybojt idején szoktunk hiis és zsir nél-
kiili, bojtos ételeket enni. A so a legelterjedtebb fiiszer, a legmagyarosabb pedig a paprika. A kancatejbol
kumiszt erjesztettek. Konyvjutalmat nyertek: Kristaly Eduard, Balinbanya; Sipos Botond, Székely-
udvarhely; a gyergyoszentmiklosi Fogarassy Mihaly Iskola IV. A osztalya.

szentmiklosi Fogarassy Mihaly
Iskola III. A, B, C, IV. A; a négy-
falusi Zajzoni Rab Istvan Iskola
I1.; a szaszrégeni A. Maior Gim-
nazium II. B osztalya; a szalardi
I11. B; a szilagypaniti III.; a gyer-
gyoalfalvi I1I. B; a tordai III. A; a
zabolai 1. B; a csikkozmasi I11.;
a magyarlapadi II-III.; a kovasz-
nai II. B; az érkortvélyesi II. B;
a margittai II. F osztily; gyer-
gyoremetei, arpadi olvasoink.

alogh Edit, dési tani-
to néni harmadikosai
mondtak:

— Nem irom ugy ala a
nevem, hogy Laszlo, ha-
nem Laci. Még azt gondol-
jak, hogy én vagyok Szent
Laszl6!

*
q csikmenasagi negye-
ikesek irtak:

Nyelvtan o6ran ki kellett
egésziteni egy szoveget
névutokkal és toldalékok-
kal. Ime az eredmény:

Az igazgat6 bacsi elindul
az irdasztal ala. A pékek a
dagasztogépet ontik a liszt-
hez. A gép a lapatokat jol
eldolgozza. A péket a da-
gasztogéppel ontik a liszt-
hez. A péket formaba ada-
goljak. A forr6 kemencét
kisiitik. Most az asztal fo-
16tt kuksolnak.



Magyari Dora,
Gyulakuta: Baratok

Racz Orsolya, Kolozsvar:
Az én draga tekndsom

TESTVEREK
KUCKOJA

m Nati hatéves. Szeretek vele jat-
szani. Nem is tudnam elképzelni
testvér nélkiil az életet.
Nagy Obed Gyorgy,
Szilagynagyfalu

m Harman vagyunk tesok. Anita
négy és fél honapos. Nagyon
aranyos, nem is sir olyan sokat.
Mar iilni szeretne. Florian hat-
éves, 0sszel iskolaba megy. So-
kat barkacsol, mindenféle talal-
manyokat tervez. Kutato szeret-
ne lenni. Jokat szoktunk egyiitt
jatszani, de veszeksziink is. Ha-
mar kibékiiliink. Olyan jé, hogy
van fiu meg lany tesom is.
Firtos Norbert,
Székelykeresztur

A Majoran Barbara, Gyergyo-

4 ves €s Szép.

alfalu: Tiicsok fényképezkedik

m Robi hatéves. Néha civako-
dunk, és mondja nekem, hogy
nem szeretlek, de aztan meg-
banja, és bocsanatot kér. Na-
gyon szeretem.

Balint Andrea, Keresztvar

A nagyborosnyoi gyerekek
irtak:
m Robi 20 éves. Sokat veszeke-
diink, de hamar ki is békiiliink.
Jo, hogy 6 az én testvérem.
Pakucs Eszter Irénke

m Két testvérem van: Botond 6
éves, Bence 2. Lehet, hogy Ben-
cét jobban szeretem, ,de Boton-
dot tobbet tanitom. En tanitot-
tam meg biciklizni is. Nagyon
szeretem Oket.

Nagy Joos Szilard

m Brigitta Zséfia 15 éves. Egyiitt
szoktunk szamitogépezni, irni,
rajzolni és jatszani. Josziv(, ked-
Mant6 Kinga

m Nekem nincs testvérem. Van

= két unokahugom, szép barna

6zikeszemiik van, szelidek, de
mégis csintalanok. Nagyon sze-
retem GKket. Goga Erzsébet

1. Gyljtsétek Ossze a
szép rokon értelmli sza-
vait, kifejezéseit.

2. Mit jelent: teszi a

szépet, szépszerével,
szépapa, szépmiivé-

szet, szépérzék, szép
szammal?

3. Illesszétek a kovetke-
20 képzbket a szép szoto-

hoz: -ség, -it, -itd,
-itkezik, -iil, -ecske,

-ecskén, -eleg. Az alahu-
zottakat foglaljatok mon-
datba.

Februari megfejtések:
1. cslrdéngdlé, legényes,
pontozd, leanyos, karikazo,
csardds, verbunkos, ma-
gyaros, palotas. 2. A farsan-
gi balon mindenki &larcot,
alruhat viselt, apa alszakallt
is ragasztott. Ocsi cibélja
nagyapé allszakallat. Alné-
ven irta a levelet. Az alszent
ember csak szinleli a jésa-
got, az alnok pedig gonosz,
rosszindulatu. 3. A jollakott
nem hisz az éhesnek. Teli
has valogat, éhes mindent
elfogad. Az éhség a legjobb
szakacs. Kisebb baj éhezni,
mint lopni. Falank ebnek
csontot adj. Ehes sziinyog
jobban csip. Nyertesek:
Blatniczki Bianka Déra,
Szatmarnémeti; Német
Andrea, Bélafalva; a ma-
rosvasarhelyi G. Cosbuc
Gimnéazium lll. C osztalya; a
kovasznai lll. C osztaly.




Gyi, lovam, Barassobal!
Majusi ltt sziilettem rovatunkban
Brasséba utazunk, meg sem allunk
a Cenk tetejéig, és onnan nézink
le a nagymultu szasz varosra.

sdgdban, a nagyvdradi it mentén. A koz-
séghez tartozik még Zimdndkoz, Andrei
Saguna, Otvenes és Fildvar.
w A falu teriiletén az dskorbil és a kizépkorbol
szdrmazo torténelmi leleteket, temetkezési he-
lyeket is feltdrtak. Nagyapdink eqy Zimdndi
Janos nevezetii fildbirtokost tartanak a falu
névaddjdnak és az ¢ hdzanépét a falu alapitoi-
nak. A XUVIl. szdzadban a Habsburg hatisdgok
rendeletére a vidéket rivid ideig hatdrirka- | ol Oseink is ilyen
tondk is laktdk. A tilsdgosan nagy adok miatt a falu mégis egészen tiizeket gyujtottak
elnéptelenedett. Mivel Zimdnd a Maros draddsaitil védett teriileten
fekszik, Mdria Terézia ide akarta telepiteni az aradi polgdrokat. Az dttelepités végiil nem tirtént
meg, ,,Arad maradt”, viszont 1852-ben megalapitottik a mai Zimdndiijfalut. Elsé lakosai Nograd
megyei dohdnykertészek, akik Csernovics-Ujfalut laktdk. Az ottani fildesir, Csernovics Péter a
legenda szevint elkdrtydzta a vagyondt, igy megsziint az
uradalom. A kertészesalddokat a hatisdgok Zimdndra tele-
pitették. A falu djraéledt, immdr Zimdndiijfalu néven.
m A falu kizpontjdban dll az 1907-ben épiilt, hdaromharan-
gos, neogotikus, katolikus templom. A diadaliven ldthato
»Hegyi beszéd” cimii freskot a vildghirii Lotz Kdroly fes-
tomiivész tanitvdanya, Wolf Kdroly festette.
u 1940-ben épiilt az dllomds, majd négy év miilva a falu sa-
g | jdt vonatot is kapott. Volt malma, fiirésztelepe, homokba-
| nydja is. A faluszéli csdrdaban — mesélik a falu oregjei -
még Rozsa Sdndor is megszdllt eqgy alkalommal.

A katolikus
templom

Zma’ndu’i{a{u alfoldi kozség Arad szomszéd-

Dinnyét
i L : tessék!

u A betelepitett magyar kertészektil jrikilték nagy- |
apdink a dinnyetermesztés hagyomdnydt. Az orszdg- ||
ut mellett dinnyepiac van, ahol a falu apraja-nagy-
ja kindlja az utazéknak a hires zimdndi sdrga és go- |
régdinnyét. Méghogy a dinnye girog, tirik? A, de-
hogy! Zimdndi.




GECIRSLLERCR  w Az idok folyamdn romdnok, németek, szlo-
WCIEEEBIEERT  yikok telepiiltek a magyarok mellé. A ,vas-
titon til” egész kis romdn falu nétte ki ma-
gdt. Ma mdr csak eqy maroknyi magyar érzi, ve-
di magyarsdgat.

u A templom szomszédsdgdban dll az dvoda és az
iskola. Az oviban magyar és romdn gyerekek
egyiitt jatszanak, az iskoldban csak magyar ta-
gozat mikidik. Az elemistdk két gsszevont osz-
tdalyba jarnak, az V-Vlll. osztilyba a szomszédos
Zimdndkizril érkeznek még magyar didkok.
Tovdbb tanulni Aradon lehet.

m Az iskoldban mi is a vakdcidt szeretjiik a legjobban, és minden alkalmat megragadva megiin-
nepeljiik, hogy egyiitt vagyunk. Legkedvesebb iinnepiink a Gyereknap, amikor feltétleniil megld-
togatjuk a falu jdtszéterét. Minden nagyobb iinnep elitt az iskolai ,,Bibelodk” kézimunkakor-
ben szorgoskodunk. Itt késziilnek a farsangi dlarcok, a hisvéti nyuszik, csibék, az édesanydk
ajdndékai, a Mdrton-napi lampdsok. Eveken dt a (CaliE
falu ,sajdt” Mikuldsa gondoskodott az ajdndékok SRR
szétosztdasdrdl. Kardcsonykor az iskoldban eqy hé-
ten dt késziilnek az adventi koszorik, fenyidiszek,
a mézeskaldcs, a betlehemest az iskoldban és a B
templomban is eléadjuk.

u A falu nagy iinnepe a szeptemberi templombiicsi,
valamint a jiliusban megtartott falunap. Erre a két A
iinnepre minden Zimandrol elkeviilt kedves foldink
igyekszik hazatérni. Egyiitt oriliink a nagy tdabor-
tiiznek, a tiizijdatéknak, megcsoddljuk az alkalmi fa-
lumiizeumot, részt vesziink az aszfaltrajz és sport-
versenyen, a bogrdcs-ebéden, a vdsdrban, a zenés mulatsdgon. Az idén
rdaddsul mindenki elszaladhat az elsé ,,zimdndijfalui olimpidra” is.

m A régmiilt idék citera-, bicsii- és regruta-baljaibol
napjainkban csak a sziireti mulatsdgot tartotta meq a
falu népe. A fiatalsdg délutdn énekszoval hivogatja a
mulatsdgba az embereket, estére beliliik vilnak a
szélore vigydzo csiszok. A kozisség népdalait a falu
korusa probdlja a feledéstil megmenteni.

\
Szeretiink
tunnepelni

Téleﬁ-nyéron
,»bibelédink”

Zimdndijfalu olyan, mint minden mds falu: ha-
zak, templom, iskola — de szdamunkra szivme-
lengeto hely, ahol, ha megfogjuk eqymds kezét,
érezziik, hogy otthon vagyunk.

Osszeallitotta — aki itt sziiletett — Horga Ménika
tanité néni és kisdiakjai.



MATE ANGI

olt egyszer egy kék ég, rajta nagy, dudo-

s ) ros habok, azaz felh6k, melyek mintha

mind mumpszosak lettek volna, olyan
tokasan acsorogtak ott, a kék égen.

Aztan volt egy f6ld, olyan, amilyenek a fol-
dek, meleg, avagy hideg, kavicsos vagy omlos;
lapos, netan dimbes-dombos, dombos-dimbes.
Voltak 0k, ketten, két messzi.

Egész életiikben — mondanom sem Kell,
mar nagyon régota éltek — arra vagytak, a kék
ég és az ilyen-olyan, sokféle fold, nos, arra
vagytak, hogy megfoghassak egymas kezét.
Csak épp annyi idore bar, mig a szemhély le-
aztan felrebben: egy szempillantasnyira.

Nyujtotta fait a fold folfele, menesztette az
égnek, hadonasztak a labujjhegyre all6 fak, de
nem érték el az eget. Kiildte a tlizoltokat is a
fold, hatalmas létraikon, kiildte mar a kémé-
nyek szélén billegé kéményseproket is, kik

LAs,zm 1\,1013:M1 ,
SIRAS, NEVETES

A felhé sir a f61d utan,
a fold bamulja az eget.

Szaguld a sz€l, a nap ragyog:
felho szakad, vagy fold reped?

Felh¢ szakad, fold csupa csepp,
szaladnak rajta zold erek.

Felhé nevet, reped a f6ld,
s mind feketébb a gyonge zold.

kozel jarnak az ég széléhez. A golyalabon buk-
dacsold cirkuszistakat, azokat is kérte, bar-
csak elérnék a magasban laposkodoé eget.

Bizony, mindhiaba.

A fak csak nyaldostak a felh6k aljat, a tiizol-
tok oOsszegabalyitottak létrajukat a cirku-
szistak goélyalabaval. Lett is nagy kalajmesz,
kuszasag.

A kéményseprék csak kuporogtak a ké-
mény szélén, szemiikbe huzva kormos
sipkajukat, restellkedve, hogy hat 6k, a karika-

LACZKFI JANOS *"’

ALATT-FELETT

Diibog a hid a talp alatt,
Robog a patak a hid alatt,
Kuszik a keszeg a viz alatt,
Ragyog a kavics a keszeg alatt,
Zizeg a homok a kavics alatt,
Komor az agyag a homok alatt,
Orok az anyag az agyag alatt,
Zubog a lava a fold alatt.

Vagyok a hidon a viz felett,
Piros a fiilem a hid felett,
Lobog a hajam a fiil felett,
Szalad a szél a haj felett,
Zizeg a fa is a szél felett,
Robog a tavasz a fak felett
Ragyog a Nap a tavasz felett,
Bazsalyog Isten a Nap felett!
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ba mend keféjiikkel, nohiszen, hogy is érhet-
nének a magas éghez, barmennyire is 6k azok,
kik kozel jarnak hozza.

Ekkor az ég is, fold is elfaradt a nagy kézke-
resésben, a nagy vagyakozasban, hogy bar
szempillantasnyi idére megérintsék egymast,
és éltek tovabb.

A fold tett-vett, mindenei kozott. Az ég mo-
sasha kezdett, hétvégi nagymosashoz gytjtotte

be dudoros felhdit. Begyomoszolte 6ket egy
nagy kadba, majd fajtatott, vacskolt, csepcselt,
aztan jol kicsavarta, s folcsiptette a még
csepeg6 felhdket a szivarvanyra. Hullott az ég
cseppje csoporogve, le, le a foldre.

Mikor egymashoz értek, az ég és a fold, az
ég cseppjén keresztiil, amit magaba szivott a
fold — csend lett, nagy allé csend.

Hallgatott minden, és megnétt a boldogsag.

i

SZIL;’&GYI DOMOKOS

KET
IBOLYA-
VERS

Pislog az égbolt,
susog a bokor,

bokor alatt aluszik az
ibolyacsokor.

Ebred az ibolya,

belepi a rétet,

reggel az ég csudakék,
de a mez6 kékebb.

*

Vizbe hajlo
flzfavesszo,

rajta barka:

icipici csengo,
csillog-villog,
mosolyog a fliz,

az ibolya szeme-tiize
reatiz.




gy napon csunyan
E osszeszolalkozott a ha-

ranglab a haranggal.
Pedig amugy jol megvoltak
egyiitt, a harang is végezte a
dolgat, a haranglab is. Ugy
egészitették ki egymast, akar
a testvérek.

A dolog ugy kezdédott, hogy
tliz iitott ki a faluban. Pontosab-
ban a falu végén, ahol Mari néni
cstirjében gyufaval jatszottak a
gyerekek. Egy ovatlan pillanat-
ban langra lobbant a széna, s
alig telt bele néhany perc, lan-
gokban allt az egész csir, s
mar a haztet6 felé nyulkaltak
a moho langnyelvek.

Rohant a harangozo6 1élek-
szakadva, hogy félreverje a
harangot.

— Tz van! Tz van! - kia-
balta a harang, ahogy csak a tor-
kan kifért, s kozben ugy hintazott
és lengett, csengett és bongott,
hogy majdnem megrepedt belé. A
haranglab tirte egy darabig, az-
tan raszolt mérgesen:

- Hallod-e, kiméletesebb lehet-
nél egy Kicsit! Ugy ugrabugralsz,

Szamarcsikon jon a Mester,
diadalmas, nagy Kkiraly.
,2Dics6ség David Fianak!” —
hirdeti most sziv s a sz4j.
Bekiildte Fiilop Gabor Balazs,

ugy rangatsz, hogy a végén még 6sszedd-
16Kk.

— Ej, hallgass! — vagott vissza a harang.

— A te dolgod az, hogy engem tarts, a be-
szédet ram biztak az emberek!
— Igen? - sért6dott meg a haranglab. —
Es mit gondolsz, nélkiilem
mire mennél? Ha én nem
lennék, nem himbaldzna az
a hires nyelved!

— Ha én nem lennék, ak-
kor téged fol sem épitettek
volna! — valaszolta pokhen-
dien a harang. — Te csak
azért vagy, mert én is va-
gyok. Nélkiilem nem néznének
fel rad az emberek, csak a bag-
lyokkal tarsaloghatnal, akik
fészket raknak a tetéd alatt.

— Jol mondod! — vagott vissza
a haranglab. — De legalabb fész-
ket raknak, s nalam keresnek
oltalmat! Egyébként nem-
csak a baglyok, hanem a
gerlék is itt koltenek, s ta-
valy egy héjaparnak is én
adtam otthont! Te meg
csak feleselsz, de azt is
csak akkor, amikor az em-
ber rangatja a koteled.

— Sokaig vitatkoztak
volna, de a harangozoé
abbahagyta a harango-
zast, sietett maga is
tiizet oltani.

Ett6] kezdve harag-
ban voltak, nem is igen
szoltak egymashoz. Ha
tehették, inkabb borsot
tortek egymas orra ala.
Az emberek egy idé
utan felfigyeltek a do-
logra.

- Ej, de furcsan szol
ez a harang - mon-
dogattak hétkoznap dél-
ben vagy vasarnap dél-
el6tt, misére ballagva. —
| Megvaltozott a hangja.
Talan a nyelvével lehet
baj, vagy a haranglab
nem birja a sulyat. Meg

Szatmarnémeti

Husvét napja kozeleg,
Orvendjetek, emberek!
Reményetek ujra ébred,
Mint tavasszal a természet.
Ugy lesz valos Husvét napja,
Ha tényleg a szeretet tartja
Azt, mit Isten megteremtett,
Legf6képp az embereket.
Mali Dénes Levente,

KESZEG AGNES rajzai




kéne vizsgalni mindkett6t. Persze, ~Hajnali pacsirta tam tartani, a derekamat is

az lenne az igazi, ha végre meg- Koltott fel talpamra, megrangatta né¢ha, de azért
épithetnénk egy tornyot a temp- Hogy hirdessem, amit  csak jobb volt egyiitt.
lom elé. Az angyal elmonda. A haboru sem tart orokké.

Addig-addig latolgattak, halaszt- Amikor a katonak kil6ttek min-
gattak a dolgot, mignem kiozbe- Ember Megvaltoja den lovedéket, kicsorbitottak
sz0lt a torténelem: haboru tortkia Maéma tamadott fel, minden kardot, a tabornokok
vilighan. A harangot igy dobtak a = Es minden keresztény gy dontottek, békét kotnek. A
porba, hogy ott helyben kettére- Altala iinnepel. mozsaragyut is elvitték a ha-
pedt, majd felraktak egy szekérre, rangontéhoz, s a harang hama-
s elvitték beonteni agyunak. A ha- Eljott minden ember rosan hazakeriilt.
ranglab nem kellett a katonaknak, Edes Megvaltoja, Azota is ott szolgal a falu ko-
6t ott hagytak acsorogni egyediil. =~ Légy te is hat, kislany,  zepén, nem messze a templom-

Telt-mult az id6, peregtek a na- Ennek az aldoja. tol. Ha délben megszolal, hét
pok, s a haranglab meg a harang Liszny6i locsol6 vers hatdrban megdllnak az embe-
kezdte hianyolni egymast. rek, s bologatnak:

— Hej, ha egyszer haza- — De szép hangja van ennek a
keriilok — sohajtotta a mo- Azt csicsergi a kis fecske harangnak! Pedig mar azt hittiik,
zsarugyu, aki nem volt Odakinn, a hazereszbe’: megrepedt a szive.
mas, mint a harang —, de-  Itt lakik egy kisleanyka, A haranglab pedig nyugodtan ti-
hogy vitatkozom tobbé a  Ing6-bingé rézsafacska. ri, hogy a harang sulya ide-oda ran-
haranglabbal! Olyan Kki- ) . . gassa a derekat, s még azt is meg-
méletesen fogok banni ve- Rozsav'l/zet hoztam néki, bocsatja neki, ha a nagy himbalé-
le, mint a himes tojassal. ~ ngedjétek meglocsolni. zasba olykor-olykor beleroppan-

A haranglab is szomor- ~Nem kivanok érte mast, nak az eresztékei.
kodott egyediil: Csak egy szep, piros tojast. Hiszen ugy egészitik ki egy-

— Mi tagadas, hianyzik a Bekiildte Sods Szabolcs,  mést, akar a testvérek.

harang! Igaz, mar alig bir- Szentegyhaza
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ajdenagyorru Tihamér soha nem nézett tii-

korbe. Nem is volt tiikre. Az orra miatt nem

tartott tiikrot. Amiota csak megsziiletett,
a kilépett az utcara, azt mondogattak neki:

— H{, milyen nagy orrod van, te Tihamér!

Meg ezt is mondtak:

— Ho, milyen nagy rud ragadt az arcodra!

Es ezt is kialtottak:

— Hi, ekkora orrot
még sose lattunk. En-
gedje, hogy lefot6zzuk!

Vagy ezt harsogtak:

— Hu, ruhat lehet te-
regetni az orrara!

Tihamér anyukaja szerint Tihamérnak volt
a legfitosabb orra az egész vilagon. Tihamér
maga sem haragudott, nem zagolodott, mert
tudta, nem az a fontos, hogy valaki kiviil mi-
lyen, az a fontos, hogy beliil szép legyen. Ami-
kor elég nagy lett, elindult vilagga. Igaz bara-
tokra akart szert tenni. Olyanokra, akik észre
sem veszik, mekkora az orra. Jart-kelt a vilag-
ban, utazott le s fel, keresztiil-kasul, oda s vissza,
hidegben, melegben, éjjel és nappal. Megfor-
dult északon, keleten, nyugaton és délen.
Eszakon az orrat faagnak hitték, nyugaton
seprinyélnek, délen hanyatt-homlok rohan-
tak, amikor meglattak.

A Lombgytri erdé
épp keleten fekiidt. Vé-
gelathatatlan mezd6k,
rétek fogtak kozre. Jaj-
denagyorru Tihamér
atvagott a réteken, at-
boklaszott a mezokon,
be az erdd strijébe.
Elfaradt, gondolta, jo
volna megpihenni. A
Cudar Biikkfanak ta-
masztotta hatat, és
azonnal elszunditott.
Arra ébredt, hogy ma-
darkak iilnek az orrans, »~
és csoriikkel csiklan-
dozzak. Még ilyet? Ed-
dig a madarkak mesz-
szire elkeriilték. Gur
guldzva nevetett,
dar Biikkfa agai
leremegtek.

SIMON REKA ZSUZSANNA

Kapukki Pukka mohaagyaban iildogélt, és
manomesét olvasott. Jajdenagyorra Tihamér
nevetése megtancoltatta az egész manolakot.
Pukka kinézett az ablakon. Hat mit lat? Ott
dalolt a bubos banka, a barazdabillegetd, a cit-
romsarmany, a szalakéta. Egy orron iildogél-
tek, és egyiitt énekeltek. Pukka kirohant, hogy
kozelebbrol is szemiigy-
re vegye a csodat.

- Hat még ilyet!
Egyiitt énekelnek! Nem
félnek toled! — csodalko-
zott Pukka.

Jajdenagyorru Tiha-
mér még nem talalkozott mandval.

—Te nem félsz t6lem? — kérdezte gyanakodva.

— Miért félnék? Ha a madarak nem félnek,
csak jo ember lehetsz — mosolygott Pukka.

— De nem latsz rajtam semmi furcsat? — kér-
dezte a homlokat rancolva Jajdenagyorru.

— Egy kicsit mintha piszkos lenne az arcod
- nyugtazta Pukka.

— Az orrom! — mutatott Tihamér az orrara.

— Mi van az orroddal? - értetlenkedett
Pukka.

— Oriasi, ijeszt6! — suttogta Tihamér.

— Méghogy oriasi, méghogy ijeszté! — Puk-
ka nevettében a hasat fogta.

- De tul nagy, nem?
— kérdezte Jajdenagy-
orru. ,
- Es ha nagy? En
meg tul kicsi vagyok!
Képzeld el, ha a vila-
gon mindenki egyfor-
ma volna. Akkor lenne
csak unalmas a vilag!
- nyugtatta Pukka Ti-
hamért.

— Milyen igazad
van — mosolygott Ti-
hamér, mert tudta, vé-
“..ge a hosszu keresgé-
lésnek. Megtalalta,
= amit keresett. Igaz ba-
ratra lelt. Keleten, egy
stir erdében. Vala-
ol, a Gombochegyen

SZABO ZELMIRA rajzai



olt a nagy égen egy
‘ / kicsi, hegyeslabu
csillag. Olyan he-

gyes labacskaja volt, hogy
anyaja hiaba kereste, hi-
aba kutatta végig a nagy
ég 0sszes ciposboltjat,
nem talalt gyermeke laba-
ra cipell6t.

- O, te, csillagom, te
gyonyort hegyeslabu! —
szoritotta magahoz édes-
anyja.

A tobbi csillag-népek
rezegtek, hunyorogtak,
mert féltek, jajj, mikor
fogjak ezek a labacskak
kihasitani a nagy eget, mi-
kor jon a nagy hasado baj.
Mert a csillag-népeknek
az ég volt a hazuk, hat fél-
tették, ahogy az emberek
is féltik a hazukat.

Néha ellatogattak a
Kkicsi csillaghoz, tapogat-
tak labacskai hegyes végét, vartak, lesték: ko-
véredjen, legyen gombocebb, méregették rof-
fel, kenegették dérrel, lobbantott harmattal.
De a labacskak csak hegyesek maradtak.

Akkor 0sszedugtak fejiiket a csillagok ko-
ziil a legokosabbak, legsargabbak és legcik-
cakkosabbak, s azt a dontést hoztak, hogy a ki-
csi, hegyeslabu csillag induljon, menjen, s ad-
dig meg se alljon, mig valami cip6cskét nem
talal maganak. Keresse azt égen-foldon.

Kelt a bubanat, degesztette a kicsi csillag
szivét — még ha a labacskait degesztette volna,
de nem — mar akkorava bubbadt, mint egy bu-
bor a Kicsi csillag, mar meg sem tudott allni az
égen, ahol az ilyen és ehhez hasonlé buborok-
nak amugy sincs helyiik, hat alaszallt.

Foldet ért: bububb. Térdig siippedt, Kicsi,
hegyes labat alig tudta kiemelni a foldbol.

Leiilt aztan a patakparton, labat belel6gatta
a vizbe, hogy lemossa a térdig foldet, s kaca-
gott, kacagott, ahogy a patak megfordult a bo-
kaja koriil.

— Olyan hegyes a labad, hogy még csiklinta-
ni sem tudlak igazabol — csobrogta a patak. —
Hol a talpad, te szuros?

CSILLAGCIPOK

Szegény Kicsi csillag
emelgette a labat, keres-
gélte a talpat, de az bi-
zony sehol nem volt,
olyan hegyeseket talalt
csak, mint a fagyitolcsér,
hat elmesélte, hogy ép-
pen cipell6t keresni jott,
 ezekre a hegyes labaira.
— Hat jol figyelj, te
szomora! Nézz a hatad
mogé, ott harangol egy
virag, kérdezd meg téle,
honnan Kerits cipell6t. Az
ilyen harangos viragok
tudjak ezt.

— Milyen szép vagy —
tatotta szemét a harangos
viragra a Kicsi csillag.
Beszédbe elegyedtek:
mesélt a harangos a fold-
rol, mesélt a csillag az
égrol.

— Nagyon szeretnék
bar egyet Kkoricalni,
csoszogni, tériilni-fordulni az égen — s6hajtoz-
ta az apro, lila, harangos virag, s sohajtottak
szirmain a selymek, szaran a levélkék.

— Hat idenézz!- pislogott egyre szaporab-
ban a kicsi csillag. — Add nekem két lila haran-
godat Kkicsi csizmanak, felhuzom, bejarom
veliik a nagy eget, igy te is koricalsz, nekem is
lesz cipell6m.

A virag leemelte két lila harangjat, segitett
felhuzni a Kicsi csillag labara, és — mondanom
sem Kkell - olyan volt, mintha raontotték volna.
Gling-gling, csusszantak bele a labacskak a lila
csizmakba, és a csillag mar indult is, vissza az
égre. Még egy Kicsit integettek egymasnak,
aztan a Kicsi csillag visszaért az égre, ahonnan
utra Kkelt, vitte fel laban az ég kékjére a foldi ha-
rangocskakat, gling-gling, amik csak amultak
és bamultak a nagy ég és sok csillaga lattan.

Ezentul a kicsi hegyeslabu csillag koéricalt,
csoszogott, tériilt-fordult, mert tehette, nem
hunyorogtak a csillag-népek félelmiikben,
hogy folhasad ez ég. Koricalt, csoszogott, té-
riilt-fordult azért is, mert akarta, hogy a lila ha-
rangos virag kacagjon ott lent a f6ldon 6romé-
ben.




= J&jj el, jojj el, varva varunk, [:EJ =M
hogy eltegyiik végre szanunk. . =y
Hideg helyett hozz meleget, -, .
napsiitotte kék eget. PR Whgs e
Illatos az utca a viragoktal, L' foket e
gytijtik a port a méhek a viragokbol. | “Liopies o e

Oriilnek, hogy eljottél,
szép természet, felébredtél.
Mierlut Janos, Szalard

et Molnar Tiinde,
w g : Marosszentkiraly
u b= m Téagas kis erd@ben €It Répa Marta és férje, Répa Péter.
T ™ Edes nyulacskak voltak. ,
pa ' . & Egy napon lanyuk sziiletett, Répa Agota.
v Py — JOl nevelt, okos kislanyt, jo tanulét neveliink beldle,
. i ugye, Marta?
& = | - Hat hogyne, megtanitjuk gitarozni, furulyazni is.
f[ Rk 177, A Nétt, nétt Agota, és mind jobban és jobban tudott min-
by S5 + ' . 4 dent. Egyetlen baj volt csupan, hogy Agota nem szerette
 Mathé Andre ) M.e-z‘:"l_’f.‘“rft -Ir?!'n =3 a reggeli felkelést. Minden

aldott reggel elkésett, bar
Volt egy par nap, amikor
~Jdnem késett el.

® A langyos napsugar mellett
Nyuszimama tojast festett.

e &

Oriiltek a gyerekek, . : . .
A Husvét csupa szeretet. 71 -t-"f koAsgl(e)? ézmrrllle{i?rm}el:;lrrr:?adg
Trufan Boglarka, % . | )
Nyaradszereda &y e 2N késéseket, azt mondta anyu-
- ‘; kajanak:

m Elment mar a nagy ho,

Z61diil a termeészet, — Anya, a téli vakacio utan

nem akarok elkésni!

fiatal baranykak "y .
. , — Hat jél van, lanyom, nem
ugralnak a réten. L
fogunk  elkésni, meg-
Zoldiil mar a fa, probalok hamarabb felkelni.
a viragok nyilnak, Es tényleg nem késtek el
a gyermekek a szabadban az els6 héten. (Azt mar nem
vigan jatszadoznak. tudom, mi tortént a kovetke-
s . 6 héten, to ]-
Mindjart itt a Hiisvét, z0 héten, tobbet nem mesé
. .. tek.)
tojasokat festiink, Demény A
minden kereszténnyel emény Agota,
Kolozsvar

feltamadast tinnepeliink.

Ambrus A Korponay Kata,
Bernadett, Nagybanya
Székelyudvarhely

mZoldiil mar a vilag, nincsen mit6l félj,
jon mar a napsiités, elmulik a tél.
Nem kell mar a kabat,
nem Kell se a mellény,
a sapka a sarokban pokhalos mar rég.
Elmult mar a hideg, itt a tavasz, ujjé!
Tiejan Ioan, Szalard

Tanké Szilard |
Szilveszter, |
Gyimeskozéplok |




u Evekkel ezel6tt tatiméknak volt egy
juhuk, amelyiknek sziiletett egy kicsi
baranykaja. A Kkis barany labai feketék
voltak, a teste hofehér, a szemén fekete
szemiiveg-szeri bunda volt. Tatam
Husvétra le akarta vagni. Nagyon szé-
’, 'ﬁ "|pen kértem, még konyorogtem is,

L H. hogy ne vagja le. Hazavihettem, minden
= -

o ™" |nap kockacukorral kedveskedtem neki. Szent Gyorgy-
ﬁ_ 'E' e | kor Kkivittiik az esztenara. Minden hétvégén meglatogat-
= tam. A friss erdei f(it6] ugy nétt, hogy nem gyéztem cso-

= r =

Covaci Dia:na, Zilah

dalkozni. Nagyon szeretem, és remélem, hogy a szem-
iveges kicsi baranykabol majd lesz egy nagy nyajam.
Elekes Zsolt, Gyergyoszentmiklos

m A nyul szabad allat. Oda megy, ahova csak akar,
de mégis ajandékot visz a gyerekeknek Husvét-
kor. Hogy lehet ez, hogy egy szabad allat mégis
dolgozik, és nem vesz ki szabadsagot? Ugy, hogy a
szabadsag nem azt jelenti, hogy azt csinal, amit
akar, és kozben nem fogad szot. hanem azt, hogy |
nincs fogsagban. Hat ez a nyul szabadsaga!
Kulcsar Petra, Gyergyoszentmiklos
Kiss Andrea, Szilagysomlyo

m A nyuszi szerintem szabad, és szeret szabad len-
ni. Mert Husvétkor azt ajandékoz, amit csak akar, L
ugy, ahogy akar, és annak, akinek akarja, és aki megér-
demli. A szabadsag nem foltétleniil azt jelenti, hogy azt
csinalok, amit akarok, ha igy lenne, akkor ziirzavar vol-
- na, és az nem lenne jo.
s I\ szabadsag azt jelenti,
~ | hogy szabadon magyarul ta-|*
nulhatunk, olvashatunk, és a
magyar iinnepeket iinnepel- |
hetjiik. Gall Anna,
Gyergyoszentmiklos
} ! o /";.-, 7w < Veres Evelin, Torda

Vagjatok ki az utols6 bélyeget, ragassza-
tok nevetek mellé a gyiijtélapra, és az
osztaly névsoraval egyiitt kiildjétek be
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Komporaly Szabina, Erddfiile

Kis Marika, Balyok

Zakarias Sandor, Orbaitelek




